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Article  3:  Sont  abrogdes  toutes  les  dispositions  contrares. notammem Parrété
NEO7SEMUBETICMCT en date du U6 Mars 2008 fixant les priv de venle masimum  des

hy drocarbures liguides.

Article 4: Tes Seerétaires Géncraux du Ministere de UHvdraobique. de linergic of  des
Technologies de I'nformation ot de la Communication. et du Ministére du Commerce et de
Ulndustrie, le Wali de Nouakehott, les Walis des regians. les 1Hakems des Moughataas sont chargds

chacun en ce qui le concerne de exéeution du présent arré(é, qui sera publié au Journal Officiel.

Arrété n°1178 du 10 Avril 2008 Fixant le prix de vente Maximum du Gaz, Butane.

Article Premier: PRIX DE VENTE VRAC-PRIX DE VENTE SORTIE-DEPOT

i.es Prin de vente du gas butane Bivrc a la sortie des dépdts sont fings comme suit .

a) PRIN DE VENTE VRAC

i UM/TONNE
CPRIN BE VENTE IMPORTATION UMWV 126 7918 |
CPRIN EX STORAGE U/TAl ; . 1584175
b) PRIX DE VENTE

‘ _
| TYPE EMBALIAGE ‘
PRIX DE VENTE JSKGS  12,5KGS | 6KGS | 275 KGS \.
PRIX X CONDI TIONNEMENT KETIEEEE L 1om l 12 |
PRIX X DISTRIBUTION 6 860230 J | 176 | 534 ;
PRIX DE VENTE NOUAKCHOT 7 000 2 500 " 1 200 | 550 l
N.()‘l_’.f\i)llrlm)l', 1 : | | l

Y

Article 2: PRIX DE VENTE AULINSTAIL AUX CONSOMMA T TURS

Les prix de vente de ventes au détail du gar butane sont 1ix¢s comme suit:
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PRIX DE VENTE AU DETAKL AUX CONSOMMATEURS

BOU TELLLES
12 SKGS

i Adel Bagrou i 3050

| Ain Farba i 2860

Aioun El Atrouss i 1830

 Akjoujt ] 7650
Aleg 2610

' Atar 1770

i Ajouer i 23910

! Achram : 2 090

; Boghe : DGl

 Bababé 2650

. Bassikounou 2 080

| Bousteila 2 980

! Boutilimit 2 360

| Chinguetti 2 86!

l Chegar ! 2670

; Choum 2630

| Djigueni 29060
Douerara 2830
El Ghaira 2710
Fderick 2630
Idini 2520

| Kaédi i 2680

Kiffa 760
Kankossa 2830
Kamour 2740

| Guérrou 2730
M'Bout

Maghta-Lahjar 2 600
Medgrdra RV

| Moudjéria 2730

; Néma . 2 G6a0

1 Nouadhibou J 2500

- Nouakchott , Case

L.Quad Naga | . 2s0
R'Kiz K 2650,

{ Rosso 2396

i Sangrava i 2670

. Sclibaby ; 2820

Tidjikia > 440

| Tintane N 2 820

Timbédra ..2920,

| Tigeine _2350,

Zouerate - 2630

270 |

BOU FEILLES
6KGS

!
!
1

)
t

640

370

I
270

250

330

240

290

270
0
480

130

230

370

160

260

10
00
3000

260

210
290

320

BOU FEILLES 2,75KGS

S

i P,

e e

!

580

..280

670

620

630
380
570
610
370
390

580,

380
680
660
360
63(]
380
380
650

620

60()

561)
390
610
620
600

600

580

010

580
370

600

630
550

550

330

570

390
620
630

620
630

360

Article 3: |.¢ présent arrCté abroge et remplace PareGtd Ne0749/MOETTIC MO du 06/03/2008.
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de'la Répubhique Islamigue de Maaritanie 39 Septembre 2008, :

/.\rticlé':l:_ffllcs; Seerdtaires Généraux du
Miﬁjél_ére-‘de_ i'}{ydra,ulique. de Plnergice ¢t
des Tgchn()iogics de 'Information et de la
& 5 du du

Commerce et “de Nndustrie. le Wali de

Communication. ¢t Ministére

Nouakchott. des Walis  des  régions, les
Hakems des” Moughataas sont chacun en e
qui e concerne de Peaxdeution du présent

arréié. qui sera publié au dournal Officiel.

Min.istére de la Fonction Publique et
de la Modeﬁrnisation

Actes Réglementaires

Arrété n®l1009 du 30 Mars 2008 Portant
Cullule de

communication. de la traduction ¢t de la

création d'une chargée fa

documentation.

Article Premicr : Il cest crée au sein du

Ministere a&fl.la_l"(mction Publique et de la

Modernisation  de  I'Administration  unc
Cellufe chargée de la communication. de la

. tradilgrion‘ et de la documentation.

Article 2 : La Cellule - chareéc de Ha

communication’ de’-la- traduction ¢t de la

documentation a pour mission de:

- Mettre en ceuvre le plan de communication
: dul)_ébarlcmcnl:

- (‘()Ordénncr,ics éctions de communication
du !)¢pé1|'tcmcnl -

- Contribuer & I"actualisation du contenu du

sit¢ 'du Département :

- Servir dlinterface entre le Bépartement et

les -mddias et laciliter 2 la presse la

couverture des activités du Département :
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- Contribuer  gux  sucees des actions  de

relations  publiques ¢t des  campagnes
meédiatiques décidées par le Département

- Lditer un builetin mensuel ¢ informations,
des dépliants cebrochures :

- Coordonner avee les mediats publics et

des

activites du departement -

PrIves CMISSIONS  CONsacrées  aux

- Confectionner des dossiers de presse:

- Développer un partenariat avee la pesse:
- Coordonner  la traduction  de tous  les
documents ou actes utiles au Département :
la conservation des

du

- Assurer la collecte.
FCSS0UrCes docwmentaires
Déparement ;

- Assurer la gestion de Tonds documemaires

du Département ;

- Fournir dans  les metliceres  conditions
(rapidié. habilie ct exhaustivild)
Fensemble  des  données  susceptibles

declairer les usagers du service public,

Article 3: lLa cellule chargée de la
communication, de la traduction ¢t de la

documentation est dirigée par le Chargé de
mission du Ministére de la Fonetion Publique

ct de la Modernisation de " Administration.

Article 4: la Ccliule chargée de la
communication. de la traduction ¢t de la

documentation cst dotée de movens humains,

matériecls ¢t financicrs  nécessaires  a

Maccomplissement de sa mission.

Article 5: 1.¢ seerdtaire Géndral du Ministére
de de

Modcrnisation de I"Administration est chargg

la  Fonction Publiquc et la

de I'application du présent arréié qui scra
publi¢ au Journal Officiel de la République

Islamique de Mauritanic.



